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Viešųjų pirkimų tarnyba (toliau – Tarnyba), vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Įstatymas) 95 straipsnio 1 dalies 2 punkto nuostatomis, vykdo Įstatymo ir su jo įgyvendinimu susijusių teisės aktų pažeidimų prevenciją.
Vadovaujantis Tarnybai Įstatyme nustatyta pažeidimų prevencijos funkcija, šiuo metu atliekama Kertinio valstybės telekomunikacijų centro (toliau – Perkančioji organizacija) vykdomo pirkimo Nr. 8405458 „Tarnybinės stotys (serveriai) (Atviras konkursas)“ (toliau – Pirkimas) dokumentų atitikties Įstatymui ir su jo įgyvendinimu susijusiems teisės aktams peržiūra (peržiūra prevenciniais tikslais atliekama tam tikra apimtimi).
Tarnyba, prevencine tvarka peržiūrėjusi Pirkimo dokumentus, teikia pastabas ir rekomendacijas (toliau – Rekomendacija) dėl Pirkimo dokumentų sąlygų.
 
 Dėl lygiavertiškumo
Perkančioji organizacija paaiškinime Tarnybai nurodė, kad „<...> po techninės specifikacijos lentele pateiktose pastabose yra nurodyta sąlyga, jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. Analogiška sąlyga nurodyta ir pirkimo dokumentų Specialiųjų sąlygų 2.4 punkte. Pažymėtina, kad pirkimo dokumentai vertinami kaip vientisa visuma, todėl atskiri techninės specifikacijos reikalavimai yra neatskiriami nuo kitų pirkimo sąlygų reikalavimų. Atsižvelgiant į tai, net ir tais atvejais, kai atskiruose techninės specifikacijos punktuose po konkretaus produkto ar programinės įrangos pavadinimo nėra pakartotinai įrašyti žodžiai „arba lygiavertis“, taikytina bendroji pirkimo dokumentų Specialiųjų sąlygų 2.4 punkto ir techninės specifikacijos (po lentele) nurodyta nuostata. Todėl visi pirkimo dokumentai turi būti aiškinami sistemiškai, o bendroji pirkimo dokumentų Specialiųjų sąlygų 2.4 punkto ir techninės specifikacijos (po lentele) nurodyta nuostata taikoma visoms techninės specifikacijos nuorodoms į konkretų modelį, prekių ženklą ar kitą identifikuojantį objektą, išskyrus atvejus, kai iš konkretaus reikalavimo pobūdžio akivaizdu, kad juo apibrėžiama ne alternatyvi prekė ar programinė įranga, bet suderinamumas su perkančiosios organizacijos naudojama infrastruktūra“.
Pažymėtina, kad Perkančioji organizacija neteisingai traktuoja Įstatymo 37 straipsnio 5 dalies nuostatos turinį ir tai, kaip pagal šią nuostatą pirkimo sąlygose turi būti apibūdintas pirkimo objektas. Bendrojo pobūdžio sąlyga[footnoteRef:1] pirkimo dokumentuose neatleidžia perkančiųjų organizacijų nuo pareigos ties kiekvienu konkrečiu Įstatymo 37 straipsnio 5 dalies nuostatą atitinkančiu reikalavimu pateikti nuorodą „arba lygiavertis“. Aptariama Įstatymo nuostata yra imperatyvi. Taip pat atkreiptinas dėmesys į teismų praktiką, kurioje konstatuota, kad tai, jog po konkrečios prekės aprašymo specifikacijose nėra pridėti žodžiai „arba lygiavertis“, gali ne tik atgrasyti ūkio subjektus, tiekiančius panašias prekes, nuo dalyvavimo konkurse, bet ir trikdyti importą ES vidaus prekyboje, galimybę sudaryti sutartį paliekant tik konkurso dalyviams, ketinantiems naudoti konkrečiai nurodytą prekę (Europos Sąjungos Teisingumo Teismo (toliau – ESTT) 1995 m. sausio 24 d. sprendimas byloje Komisija prieš Nyderlandus, C-359/93; Lietuvos Aukščiausiojo Teismo (toliau – LAT) 2015 m. kovo 4 d. nutartis civilinėje byloje Nr. 3K-3-96-916/2015). [1:  Pavyzdžiui: Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.] 


Tarnyba rekomenduoja susipažinti su Tarnybos paviešintu pranešimu „Dėl formuluotės „arba lygiavertis“ nurodymo techninėse specifikacijose“ https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/22581102007580-D%C4%97l-formuluot%C4%97s-arba-lygiavertis-nurodymo-technin%C4%97se-specifikacijose.
Atsižvelgiant į tai, rekomenduojama ateityje rengiant pirkimo dokumentus techninės specifikacijos reikalavimus formuluoti laikantis Įstatymo 37 straipsnio 5 dalies reikalavimų, kad tiekėjams būtų aiški galimybė siūlyti lygiaverčius sprendimus ir būtų tinkamai išpildyta minėta Įstatymo nuostata.  



